Liturgické symboly

Misál - v liturgii sv. omše sa používa niekoľko kníh: misál, lekcionár a kniha spoločných modlitieb. Misál obsahuje najdôležitejšie
texty a tiež predpisy týkajúce sa slúženia sv. omše. Misál sa skladá z : úvod, tvoria ho všeobecné smernice, vlastné texty voláme
ich propriá, sú vždy rozdielne v obdobiach liturgickom roku.  stále texty - ordinárium, vlastné texty o svätých - proprium de sanctis,
spoločne texty o svätých - communia, votívne texty - pre rozličné potreby a o zosnulých
Lekcionár- patrí k rímskemu misálu, má 4 diely. Na Slovensku bolo vydaných 5. Obsahuje biblické čítania v liturgii slova.
Spoločné modlitby veriacich - sú to schémy modlitieb aj hotové zostavy na celý liturgický rok.
Pontifikál -obsahuje modlitby a predpisy ku sviatostiam a sväteninám, ktoré udeľuje biskup.
Rituál - obsahuje modlitby a predpisy potrebné k sviatostiam a sväteninám. Existujú aj partikulárne rituály určené pre jednotlivé
cirkevné provincie.
Knihy liturgických spevov - medzi najdôležitejšie patria Kyriale romanum, stále časti sv. omše, Graduále romanum  melódie
k menlivým častiam sv. omše, Kyriale simplex  zjednodušené melódie stálych častí pre farnosti, Graduale simplex zjednodušené
chorálové melódie menlivých častí sv. omše.

8. ZVYK A ZÁKON V LITURGII
Liturgická reč - ani v Božom zjavení ani v cirkevnom prikázaní nejestvuje rozhodnutie o reči, ktorá slúži ako bohoslužobná. Prvá liturgická reč schválená na našom území bola staroslovienčina. Ježiš Kristus ohlasoval v aramejčine. V tomto jazyku naučil apoštolov aj modlitbu OTČE náš. V nej sa modlil aj žalmy, čítal Zákon a určite ju použil aj pri ustanovení Oltárnej sviatosti. Pre mnohých Židov už v dobe Ježiša Krista bola známa gréčtina, ktorú zrejme používali aj apoštoli. Okrem gréčtiny sa v prvých storočiach používala aj sýrčina, chaldejčina, koptština, armejčina a etiópčina (Východ). Na Západe sa od 2. st. používa latinčina, ako reč, ktorej vtedy všetci rozumeli. Od 9. st. si Slovania zaviedli vlastnú reč. Od 16. st. vidíme odklon od latinčiny a znova sa objavuje reč ľudu, ale veľmi poskromne. V roku 1920 pápež Benedikt XV. schválil slovenčinu pri bohoslužbách v týchto prípadoch: 
l . spev, čítania a evanjelia
2. pri vysluhovaní sviatosti krstu a manželstva
3. pri pohrebe sa môže konať všetko v reči ľudu
4. pri procesiách, na krížové dni a na Božie telo
5. celá sv. omša je dovolená v staroslovienčine len v presne určené dni a na určených miestach (bolo to len pre české územie 9 miest.)
Proti latinčine vystúpili prvýkrát v 17. st. členovia siekt valdencov, katarov a neskôr aj husiti. Všetky ich protesty sa opierali o mylné dogmatické názory. Dodnes platí, že preklad latinského textu do rodného jazyka musí schváliť spomenutá cirkevná vrchnosť, kompetentná pre konkrétne územie. SC 36.
Rubriky - ich pôvod je v slove ruber - červený.  Boli to v starých rukopisných knihách texty modlitieb písané čiernym atramentom a vysvetlivky zas červeným atramentom. Toto sa dodnes ako zvyk zachovalo v liturgických  knihách.  V najstarších liturgických knihách nie sú rubriky,  poznáme  ich  až od  5.  st.  Zo začiatku  boli  veľmi jednoduché,  neskôr  ich  počet  veľmi  stúpol  a reforma  DVK  ich  znova zredukovala a vytriedila. V dnešných liturgických knihách rubriky obsahujú aj teologický zmysel obradu. Preto dnes poznáme aj pastoračné smernice. Rubriky môžeme rozdeliť podľa závažnosti: záväzné, usmerňujúce a odporúčajúce.
-  Záväzne  sa  týkajú  podstaty  liturgie  napr.  slová  premenenia  a matéria jednotlivých  sviatostí.  Usmerňujúce rubriky  sa  týkajú  ceremónii a modlitieb pochádzajúcich od cirkevnej autority rozličného obdobia. Tvoria rámec pre prvky podstatné pre súčasť podstatných obradov. Odporúčajúce rubriky sa týkajú toho istého ako usmerňujúce, ale pochádzajú od autority aktuálneho obdobia. Môžu byť teda menené. Platí tu pravidlo, že liturgia nie je miestom experimentov na vlastnú päsť. Čím väčší úrad vykonáva liturgiu, tým väčšmi si má pripomínať napr. celebrant, že nie je majiteľom liturgie, ale jej služobníkom.
Liturgické slávenia v prvotnej Cirkvi sa riadili prijatým zvykom. Až opakovaním konania, teda vďaka nepísanému zvyku, ak mal žiadaný účinok v živote kresťanov, sa mu dostalo odobrenia, rozšírenia aj na iné spoločenstvá a tak postupne vznikli liturgické zákony. Cirkevná autorita bdela, aby sa do zvykov v bohoslužbách nevkradli bludy a aby neboli tie zvyky v rozpore s duchom oslavy Boha - s duchom liturgie. Zvyk je najlepším vysvetlením liturgického zákona, je zárukou, že zákon bude životný, že nebude v ňom nejasnosť či nedostatok. Liturgický zvyk môže byť: v súlade so zákonom (písaným) - ak je chvályhodný, takýto zvyk dopĺňa zákon a vysvetľuje ho, napr. niektoré procesie.
Nezávislý na zákone - je úplne nezávislý na písanom liturgickom zákone. Obyčajne dopĺňa nedostatky zákona.
Zvyk proti liturgickému písanému zákonu - môže byť jednoznačne cirkevnou vrchnosťou odsúdený alebo tolerovaný v prípade, že
jeho odstránenie nie je možné. Avšak vznik takého zvyku je sťažený, lebo len zriedka by bol v súlade s požiadavkami zákona.
Rozumnosť, o ktorej môžeme hovoriť iba vtedy, ak je zvyk v súlade s Božím zjavením a učením Cirkvi.
Súhlas zákonodarcu je vždy potrebný, pritom nie každý zvyk musí byť jasne a úradne potvrdený zákonodarcom, postačí, ak cirkevná
vrchnosť vie o tom zvyku a neprotestuje proti nemu - tichý súhlas.

9.  SYMBOL A GESTÁ V LITURGII
Poznáme štyri základné vlastnosti liturgických znakov: pripomínajúci - (v krste sa pripomína umučenie, smrť a zmŕtvychvstanie - tiež vo svetle liturgických obradov veľkonočnej vigílie pripomína stvorenie potopu, Exodus – východ z Egypta, krst Ježiša v Jordáne atď.) zvestujúci - (krst oznamuje smrť hriechu a účasť na Kristovom zmŕtvychvstaní, tiež život s Bohom a v Cirkvi) záväzný - (krst je základom pre celý mravný život. Na jeho začiatku sa človek pri krste zrieka diabla a hriechu a volí si život podľa Božej lásky a prisľubujúci - (krst má aj eschatologický rozmer, lebo predpovedá účasť pokrsteného na Kristovej sláve v nebi).
Aj modlitba pripomína modlitbu Krista.
Oznamuje vnútorný zážitok človeka ako je prosba odprosenia, vďačnosť.
Zaväzuje medliaceho, aby sa usiloval zachovať si čisté srdce a jednotu s Bohom a ľuďmi.
Modlitba prisľubuje budúcu slávu dokonalého zjednotenia s Bohom a blížnym.
Liturgické znaky nás už teraz presviedčajú o nedokonalosti pozemskej liturgie lebo v nás vzbudzujú túžbu dostať sa do kontaktu s dokonalosťou, ktorú na svete nepoznáme. Liturgické znaky v tomto zmysle sú teda neustálym prichádzaním Krista, ktorý nás pozýva k jednote s ním.
Konštitúcia o posvätnej liturgii SC 30 hovorí: „Sú prejavom jednoty a spoločenstva zhromaždení veriacich, vyjadrujú myseľ a duchovný postoj účastníkov a tiež ich ovplyvňujú ."
Státie -je to prejav dôstojnosti a úcty, pri liturgii je to prejav úcty voči Bohu ako najvyššiemu Pánovi, preto liturg stojac číta sv.
Písmo, prednáša modlitby a stojí takmer pri všetkých liturgických úkonoch. Státie znamená aktivitu človeka v liturgii a ochotu
konať. Pre Židov stáť pred Bohom znamenalo ochotu plniť Božiu vôľu.  V Novom zákone chápeme státie aj ako prejav slobody Božieho
dieťaťa.
Kľačanie - vyjadruje hlbokú úctu alebo ľútosť a kajúcnosť. Už prví kresťania svoje súkromné aj verejné modlitby vykonávali po
kľačiačky. Ich kľačanie bolo prejavom pokory, vrúcnosti a poklony spojenej s úctou. V 3. st. stratilo charakter oslavy Boha.
Ostalo prejavom úcty pred oltárom, kostolom, krížom, biskupom a kňazom. Od 11. st. vidíme znova návrat s úctou Eucharistie a ku
adorácii kľačiačky. Dodnes sa táto prax zachováva.
